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Naaɓii dalaani pesa 
  4 Húmú sakaˈ Koo-Yahwee sun a feey bín 
fë rë, 5 ɗeef tal kilik yínë sah húmúy luufa, 
te gaawa paalay na, di biti Koo-Yahwee 

húmú dalay toɓ, te ow húmú lahay níi líné 
feey fa. 6 Ndaa lahte culi mulii ɗofohte, na 
hilsiɗ feey fa ɓéeɓ. 

7 Tígí daaha, Koo-Yahwee ɓeɓ na feey fa, 
yugusaˈte ow, fúlílté nuŋŋi ñíinë, ɓekke ri 
coonaa, ɗi hente ɓëyí në pes. 
  

2 



2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

8 Koo-Yahwee saampe meey Eden di púlëen 
naˈ, yíppé në kilik, tíkké në ɓëeˈ ɗi yugus ri 
ra. 9 Koo-Yahwee paaliɗte sun fi feey fa 
heetti kilikki wunte yeel, te koyya neɓpe 
ñam. Ɗi yíppé leelii meeya, kilka na onaˈ pes, 
a bee na teeɓaˈ yin wun a yin ɓos ra. 
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10 Eden lahte laahi gaani hútëˈ hútëe, daa ri 
na hilsiɗ meeya. Daaha, laaha salte iniil. 
11 Sali yínëe hínú Pison. Daa ri wër gini 
Hawilaa ɓéeɓ, bee feey fa lahaˈ úrís rë.  
12 Gini baa lahaˈ úrís kah-kah, lahte kilikki na 
yugusuu yin heeñlaa ɓal a laˈa kofeel ot, na 
wonuu ëníksë rë. 13 Sali ana fa wër gini Kús 
rë, hínú Gihon. 14 Sali éeyë fë hínú Tíigër ; 
daa ri bee na hút, paaˈ Asuur púlëen naˈ ra. 
Sali iniil fa hínú Efarat. 
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15 Koo-Yahwee húmú tík ɓëeˈ meeya Eden, 
nda ri mín ríi lín ndín, yugus ri. 16 Ɗi antee 
won ɓëeˈ unni ƴeh : « Fu mín nëe ñam koyyi 
kilikka meeya ɓéeɓ di neɓaˈ ro, 17 níi tasse 
koy kilka na teeɓaˈ yin wun a yin ɓos ra ; yiin 
ñaman fu na ra, lah yúhé biti fay húl. » 

 
18 Koo-Yahwee won nufi tih : « Ɗaay wuneh 

ow na, kon may sak ɓëyí madaˈ a ri ndín, 
habraˈ ri. » 

19 Koo-Yahwee ɓeɓ feey, yugusaˈte raɓɓa 
feey fa a ƴakka sun, antee waa kúɗ fíi ɓëeˈ, 
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nda ɓëeˈ saamiɗ wa tii ndín, bina-bina ɓéeɓ 
ɓeɓ tiya nay rii yere ɓëeˈ rë. 20 Kon ɓëeˈ 
saamiɗte raɓɓa faamma, ƴee luufa a ƴakka 
sun ɓéeɓ tii ; ndaa ri olay ɓëyí madaˈ a ri 
ndín, habraˈ ri. 

 
21 Tígí daaha, Koo-Yahwee ɓekke ɓëeˈ neeˈi 

misikke ; filiɓ neeˈa, Koope níssé laf yínë 
araal ɓëeˈ, wëegísíɗté tígë nísëˈ rí lafa ra ɗee 
húmú man ri ra nen. 22 Koo-Yahwee antee 
ɓeɓ lafi baaha yugusaˈte ɓeleɓ, kompe ri ɓëeˈ.  

 
23 Olaˈ ɓëeˈ ɓelaa, ɗi won tih : 

« Waali yíníi beh, 
bee ƴuhi faan soˈ kan a ñif mi soˈ ! 
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Ɗi ay wonuu ow ɓeleɓ, 
ndah biti ɗi ɓeyuu ɓëeˈ nëa. » 
 

24 Yii baa daa tah ow ƴaal ay ɓísëh a boffi a 
yaafi, pokoh ɓeleɓi na, wa hen yínë. 25 Ɓëeˈ a 
ɓeleɓi húmú faan holoŋ, ndaa sopantaˈ húmú 
lahay hanndal ki wa. 

Lígí ɓëeˈ a ɓeleɓi meeya Eden 
  1Bín fë, ɗeef goŋ daa húmú lukki lah nuf 
di raɓɓa luufa sak Koo-Yahwee ra ɓéeɓ ; 
ɗi acce won ɓelaa tih : « Koope wonte ron 

                                                           
a 2.23 ndah biti ɗi ɓeyuu ɓëeˈ në : Di ébrë, di na 
wonuu ow ƴaal (ís) a di na wonuu ow ɓeleɓ (ísë), na 
samuu man. 

3 
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kah-kah biti ɗon ɓanuy naa ñam koy kilikka 
meeya ɓéeɓ ë ? » 2 Ɓelaa tahte won goŋ fa 
tih : « Fun mínú nëe ñam koyyi kilikka meeya 
ɓéeɓ, 3 ndaa koyyi tal kilka hom leelii meeya 
ra, Koope won fun na tih : “Ngënë ñëmí në te 
ngënë léɓí në sah, toñeh húl ay ron naa 
ɗeefe.” » 4 Tígí daaha, goŋ fa tahte won 
ɓelaa tih : « Ëe-ëeˈ, ɗaa neh, ɗon ii húl ! 
5 Koope yúh yúhë biti kut ɗon ñam na raa, 
ɗon ay yeele ndín, ɗon madaˈ a ri di yúhsëˈ 
yin wun a yin ɓos. » 

6 Tígí daaha, ɓelaa otte biti koy kilka neɓpe 
yeel, te waɗtee ɗok, te ɓekaˈ ow biti fu ñam 
na raa, afu ay kúnsëh, fu yúh ɓéeɓ nen. 
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Ɓelaa sakke na koy kilka, ñampe. Bi ɓani 
ƴaala daa húmú, ɗi yeɗte ri na, ƴaala ñampe 
ɓal. 7 Ñamuu wa na, affi wa yíppée kúnsëh, 
wa olute biti wa homu faan holoŋ. Tígí 
daaha, wa ɓeyute i saaf fíigëb, tapalsuute 
ndíimú, haamuute. 

 
8 Gílíyëˈ Koo sos-naˈin, wa keluu yodadi 

Yahwee na tílëesëh meeya, wa múkëyúté, 
ɗapuute filiɓ kilikka. 9 Ndaa Koo-Yahwee 
dëekíɗté ɓëyí ƴaala, meelte ri won tih : « Fu 

                                                           
b 3.7 fíigë : tal kilki madaˈ a tal een. 
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di ɗeh ? » 10 Ɓëeˈ tahte won tih : « Mi keloh 
yodadu meeya, te biti mi hom faan holoŋ, 
mantee neeh, mi ɗapohte. » 11 Koope won ɗi 
tih : « Fu yúhëˈ biti fu hom faan holoŋ ɗíh ? 
Fu ñampe na koy kilka kaddaˈ mi ro ra 
woo ? » 12 Ɓëeˈ tahte won tih : « Ɓelaa kom 
fu soˈ ra daa on soˈ na koy kilka, mi ñampe. » 
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13 Koo-Yahwee won ɓelaa tih : « Haalaˈ yi níi 
fu na paŋ yii bah ? » Ɓelaa tahte won tih : 
« Goŋ fa daa nofaˈ soˈ níi mi ñampe na. » 

 
14 Tígí daaha, Koo-Yahwee won goŋ fa tih : 

« Fu alkohte filiɓ raɓɓa luufa a ƴee 
faamma ɓéeɓ 
af yee paŋ fu baa ra.  
Fu ƴahti tíl rëe, fay fasee fasoo,  
te pesu ɓéeɓ fay ŋaare feey. 
15 May yah hanndal ki ɗoni ɓelaa,  
a hanndal ki talu a tali.  
Tali ay poo afu, 
te fay rii ɗoɓ púgúlúɓ. » 

 
16 Koope antee yíssëh ɓelaa na won ɗi tih : 
« May paŋ níi fu mok lool biti fu hen loo,  
te fu ƴahti lah koy raa, ay misik níi misik.  
Fay fahee leɓohi ƴaalu, te ri nay roo 
ílífé. » 

17 Ɗi míllëˈ ɓëyí ƴaala na, won ɗi tih : « Fu 
ñeete woni ɓeleɓu níi fu ñampe na koy kilka 
kaddaˈ mi ro ra neh a ? 

Dalaˈte woteh, feey fa lecce  
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af yee paŋ fu ra.  
Yee tas fíi rë, fay mok  
balaa fu ɗúhíɗ në yii nay fuu ñame. 
18 Feey fa ay roo paaliɗ tal yëlúp a 
ñobitaan, 
te fay pesee iña na línú meeyya ra. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

19 Fay pesee opaˈu 
níi bín nimilaa fu feey fa yugusuu fu ra, 
ndée fu yugusuu a feey, 
te fay wëegís fu henaat feey. » 
 

20 Ɓëeˈ hínú Aadama. Ɗi yeɗte ɓeleɓi tii 
Aawa (daa ri : pes), biti daa ri ciffi ɓëyí në 
pes ɓéeɓ. 
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21 Koo-Yahwee yugusiɗte Aadama a ɓeleɓi 
búuɓ hun, ɓekke wa, 22 antee won nufi tih : 
« Ole ! Ow madaˈte a yen leegi, di yúhsëˈ yin 
wun a yin ɓos. Kon ɗi ɓanay yeril yaˈi níi ri 
sake na koy kilka na onaˈ pes ra ; ɗi ɓanay 
naa ñam, toñeh ɗi ay pese faraah. » 

 
23 Tígí daaha, Koo-Yahwee antee ɗúhíɗ ɓëeˈ 

a ɓeleɓi meeya Eden, wa saañ líné feey fa 
húmú yugusuu wa ra. 
  



13 

24 Filoon fi bee líkëˈ rí wë meeya ra, Koo-
Yahwee ɓeɓpe i sérúbímc, tíkké wë ílí meeya 
Eden, di púlëen naˈ. Wa habu jépíllí na ñah 
kíi, na fililoh hatinna ɓéeɓ. Daa wa na wohu 
waala saañ kilka na onaˈ pes ra. 

 
 

                                                           
c 3.24 sérúbím : Wa i yin ti malaaka mbée raɓɓi 
lahuu kanam ow a paɓ, te homuu fíi Koo. Saame 
Esekiyel 10.1-22. 


